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Mērķim paredzēta izmantošana
ROTHENBERGER Standard spīles ir paredzētas izmantošanai tikai firmas ROTHENBERGER 
presēšanas ierīcēs, kā arī presēšanas ierīcēs ar saderīgu spīļu stiprinājumu un konstantu 
aksiālo spēku no 32 līdz 34 kN (Standard spīles ir paredzētas), 19 līdz 20 kN (Compact spīles 
ir paredzētas). Citāda lietošana vai lietošana, kas pārsniedz šos ierobežojumus, tiek uzskatīta 
par neatbilstošu. Par bojājumiem, kas radušies šādas lietošanas rezultātā, ROTHENBERGER 
nenes atbildību. Atbildību pilnībā uzņemas lietotājs. Noteikumiem atbilstoša lietošana nozīmē 
arī šīs lietošanas instrukcijas ievērošanu, kā arī tehniskās pārbaudes un apkopes nosacījumu 
izpildi.
Ekspluatācija
Spīles drīkst lietot tikai kvalificēti speciālisti, kas strādā sanitārajā/apkures/gaisa 
kondicionēšanas jomā un ir saņēmuši attiecīgu instruktāžu.
Inspekcija:	 Ik pēc 10 000 saspiešanas reizēm vai reizi 12 mēnešos. 
Apkope: 	 Mēs iesakām remontus veikt tikai mūsu pilnvarotajās specializētajās darbnīcās. 

Pārbaudiet spīles ne vēlāk kā pēc 1 gada kopš iegādes brīža vai pēc 10 000 
presēšanas reizēm (atkarībā no tā, kurš nosacījums iestājas pirmais), vēršoties 
autorizētā ROTHENBERGER pārbaudes iestādē, un atkārtojiet pārbaudi 
ne vēlāk kā pēc 1 gada vai 10 000 presēšanas reizēm kopš iepriekšējās 
pārbaudes. Spīļu pārbaudes ietvaros tiek pārbaudīta to ekspluatācijas un 
darbības drošība un nomainītas dilstošās detaļas (piem., atsperes). Pēc 
pārbaudes spīles ir droši funkcionējošas un ekspluatējamas.

Uzmanību:	 Armatūras nominālajam platumam un presēšanas kontūrai ir jāsaskan ar spīļu 
nominālo platumu un kontūru. Šī nosacījuma neievērošana izraisa kļūdainu 
presēšanas rezultātu. Obligāti jāņem vērā armatūras ražotāja montāžas instruk-
cija.

Marķējumi šajā dokumentā:
Bīstami!
Šīs simbols brīdina par miesas bojājumiem.
Savainojums/saspiešana. 

Bīstami!
Iespējama bīstamība atšķelšanās dēļ.

Uzmanību! 
Šis simbols brīdina par materiāliem zaudējumiem vai kaitējumu videi.
Svarīgs norādījums. Neievērošana var novest līdz kļūdainai darbībai.

Uzmanību! 
Izmantot acu aizsarglīdzekļus.
Šī nosacījuma neievērošana var izraisīt kaitējumu veselībai.

Uzmanību! 
Izlasīt un uzglabāt ekspluatācijas instrukciju.

Uzmanību!
Vizuāla pārbaude.
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Σωστή χρήση
Οι σφιγκτήρες πίεσης ROTHENBERGER Standard προορίζονται αποκλειστικά για χρήση 
με τις πρέσες της εταιρείας ROTHENBERGER, καθώς και με συσκευές πίεσης με συμβατή 
υποδοχή σφιγκτήρων πίεσης που διαθέτουν συνεχή, αξονική προωθητική δύναμη 32 έως 
34 kN (Οι σφιγκτήρες πίεσης Standard), 19 έως 20 kN (Οι σφιγκτήρες πίεσης Compact). 
Οποιαδήποτε άλλη χρήση δεν προβλέπεται. Για τις ζημιές που προκύπτουν από τη χρήση 
τους η  ROTHENBERGER δεν παρέχει καμιά εγγύηση. Τον κίνδυνο τον φέρει μόνος του ο 
χρήστης. Στην προοριζόμενη χρήση ανήκουν επίσης η τήρηση των οδηγιών χρήσης καθώς και 
η τήρηση των όρων  επιθεώρησης και συντήρησης.
Χειρισμός
Τον σφιγκτήρα πίεσης μπορεί να τον χειρίζεται μόνο ειδικευμένο προσωπικό από τους τομείς 
της υγιεινής/ της ψύξης και θέρμανσης, μετά από τη σωστή τοποθέτηση.
Επιθεώρηση:	Κάθε 10.000 πιέσεις / 12 μήνες. 
Συντήρηση: 	 Συνιστούμε οι επισκευές να γίνονται μόνον από τα εξουσιοδοτημένα ειδικά 

συνεργεία μας. Στείλτε για έλεγχο το σφιγκτήρα πίεσης το αργότερο ένα χρόνο 
μετά την αγορά ή κάθε 10.000 συμπιέσεις (ανάλογα με το τι προηγείται χρονικά) 
σε ένα εξουσιοδοτημένο σημείο σέρβις ROTHENBERGER και επαναλάβετε 
αυτόν τον έλεγχο το αργότερο 1 χρόνο ή 10.000 συμπιέσεις μετά τον εκάστοτε 
προηγούμενο έλεγχο. Κατά την επιθεώρηση των σφιγκτήρων πίεσης θα 
ελεγχθούν οι σφιγκτήρες για την αξιοπιστία και την ασφάλεια λειτουργίας και 
θα αντικατασταθούν τα φθαρμένα εξαρτήματα (π. χ. ελατήρια). Θα παραλάβετε 
πίσω αξιόπιστους σφιγκτήρες πίεσης.

Προσοχή:	 Το καθαρό πλάτος και το περίγραμμα συμπίεσης της σύνδεσης πρέπει να 
συμφωνούν με το καθαρό πλάτος και το περίγραμμα του σφιγκτήρα πίεσης. 
Η μη τήρησή τους οδηγεί σε λανθασμένες λειτουργίες συμπίεσης. Πρέπει να 
τηρούνται οι οδηγίες συναρμολόγησης του κατασκευαστή των συνδέσεων.

Επισημάνσεις σ’ αυτό το έγγραφο:
Κίνδυνος!
Αυτό το σήμα προειδοποιεί για ζημίες προσώπων.
Τραυματισμός /Σύνθλιψη. 

Κίνδυνος!
Ενδεχόμενος κίνδυνος λόγω εκτίναξης θραυσμάτων.

Προσοχή! 
Αυτό το σήμα προειδοποιεί για υλικές ή περιβαλλοντικές ζημίες. Σημαντική 
υπόδειξη: Η μη τήρηση μπορεί να προκαλέσει εσφαλμένες λειτουργίες.

Προσοχή! 
Χρησιμοποιείτε προστασία ματιών.
Η μη τήρηση μπορεί να προκαλέσει βλάβες στην υγεία.

Προσοχή! 
Τηρείτε και διαβάζετε τις οδηγίες χρήσης.

Προσοχή!
Οπτικός έλεγχος.
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Надлежащее использование
Прессовкая колодка фирмы ROTHENBERGER Standard предназначена для применения 
исключительно с прессовочными станками этой же фирмы, а также с прессовочными 
приборами, которые имеют совместимое устройство для базирования прессовкых колодок 
ROTHENBERGER и постоянную осевую силу тяги от 32 до 34 кн (Прессовкая колодка 
фирмы Standard), 19 до 20 кн (Прессовкая колодка фирмы Compact). Иное применение 
или применение, требующее больших усилий, считается отступлением от предписанных 
указаний. За дефекты, полученные в результате ненадлежащего использования, фирма 
ROTHENBERGER не несет ответственности. Все риски в этом случае возлагаются на 
пользователя. Надлежащее использование включает в себя также точное следование 
указаниям инструкции по эксплуатации и соблюдение условий контроля и ухода.
Выполнение обжима
Прессовкая колодка может обслуживаться только квалифицированными операторами, 
работающими в области санитарии, отопительного и климатического оборудования, после 
получения соответствующего инструктажа.
Проверка:	 Каждые 10000 нажатий / 12 месяцев. 
Обслуживание: Мы рекомендуем поручать ремонт устройство нашим авторизованным 

специализированным мастерским. В авторизованном пункте контроля фирмы 
ROTHENBERGER можно проверить вашу прессовкую колодку не позднее, 
чем через год после покупки или после 10000 процессов прессования (в 
зависимости от того, что наступит раньше) и повторить такую проверку 
не позднее, чем через год после упомянутой проверки или после 10.000 
процессов прессования.  При инспекции прессовкых колодок проверяется их 
надежность в работе и заменяются быстроизнашивающиеся части (например, 
пружины). Вам возвращают прессовкые колодки в полной функциональной 
готовности.

Внимание:	 Номинальный размер и прессовый контур фитинга должны согласоваться 
с номинальным размером и контуром прессовкой колодки. Несоблюдение 
этого условия может привести к ошибкам прессования. Необходимо строго 
придерживаться указаний по монтажу производителя фитингов.

Специальные обозначения в этом документе:
Опасность!
Этот знак предупреждает о возможной травмоопасности.
Получение травм/защемление. 

Опасность!
Опасность вследствие разлетания осколков.

Внимание! 
Этот знак предупреждает о травмоопасности или опасности для 
окружающей среды. Важное указание: При его несоблюдении может 
возникнуть функциональное нарушение прибора.

Внимание! 
Использовать защитные очки.
Несоблюдение указания может привести к ущербу для здоровья.

Внимание! 
Прочесть и соблюдать руководство по эксплуатации.

Внимание!
Зрительная проверка.
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طبقا للتعليمات
، ROTHENBERGER مخصصة فقط للاستخدام مع ماكينات الضغط من شركة ROTHENBERGERفكوك الضغط القياسية

وكذلك مع أجهزة الضغط المزودة بموضع تثبيت فكوك الضغط وقوة جر ثابتة محورية قدرها 32 حتى 34 كيلو نيوتن.
ROTHENBERGER المدمجة مخصصة فقط للاستخدام مع ماكينات الضغط من شركة ROTHENBERGERفكوك الضغط

وكذلك مع أجهزة الضغط المزودة بموضع تثبيت فكوك الضغط المتوافقة ومع قوة سحب ثابتة، محورية قدرها 19 حتى 20 كيلو نيوتن.
الاستخدام بطريقة أخرى أو خارجة عن هذه الحدود يعتبر غير متوافق مع التعليمات.

شركة ROTHENBERGER لا تتحمل أي مسئولية عن الأضرار الناتجة. المستخدم هو الذي يتحمل المخاطرة وحده.
تعتبر مراعاة دليل التشغيل والمحافظة على شروط المراقبة والصيانة أيضا من الاستخدام الموافق للتعليمات.

الاستخدام
لا يجوز استخدام فك الضغط إلا بمعرفة عمال أكفاء متخصصين من قطاع الصحة/التدفئة/التكييف، بعد التوضيح. 

الفحص: كل 10,000 عملية عصر/ 12 شهر.

  الصيانة: لا ننصح بإجراء عمليات الإصلاح إلا من خلال ورشنا الفنية المعتمدة. قم بفحص فك الضغط الخاص بك 

  على أقصى تقدير بعد سنة من الشراء أو بعد 10,000 عملية عصر )أيهما أسبق( بمعرفة مركز فحص معتمد من
  ROTHENBERGER  وكرر هذا الفحص على أقصى تقدير بعد سنة أو بالأحرى بعد 10,000 عملية عصر

  بعد كل عملية فحص سابقة. عند الفحص يتم فحص فكك الضغط/ دائرة الضغط من حيث سلامة التشغيل والسلامة 

  الوظيفية ويتم استبدال أجزاء التآكل )على سبيل المثال الزنبركات(. وعندئذ فإنك تسترد السلامة الوظيفية وسلامة 

  التشغيل لعدد الضغط.

  انتباه! العرض الاسمي وحافة العصر للتجهيزة يجب أن تتوافق مع العرض الاسمي وحافة دائرة الضغط. عدم 
  المراعاة يؤدي إلى حدوث أخطاء في العصر. يجب مراعاة إرشادات التركيب الخاصة بمنتجي التجهيزات.

العلامات في هذا المستند:
خطر!

هذه العلامة تحذر من وقوع أضرار بشرية.
الإصابات/ الكدمات.

خطر!
من الممكن وجود خطورة بسبب الشظايا.

انتباه!
هذه العلامة تحذر من وقوع أضرار مادية وبشرية.

إرشاد مهم: عدم مراعاة ذلك قد يؤدي إلى أعطال وظيفية.
انتباه!

استخدم حماية العينين.
عدم مراعاة ذلك قد يؤدي إلى أضرار صحية.

انتباه!
يجب قراءة ومراعاة دليل الاستخدام.

انتباه!
الفحص البصري.
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规定用途

ROTHENBERGER 标准型压接钳仅限于连同 ROTHENBERGER 公司出品的压床以及具有相匹配
压接钳托架和32至34kN之间恒定轴向剪力的压床。 

ROTHENBERGER 紧凑型压接钳仅限于连同 ROTHENBERGER 公司出品的压床以及具有相匹配
压接钳托架和19至20 kN之间恒定轴向剪力的压床。

超出该范围的应用将被视为不正确使用。

对于由此引起的损坏，ROTHENBERGER 概不负责。风险由用户单独承担。

正确使用还包括遵守使用说明书和检修及维护条款的规定。

操作
压接钳只能由暖通部门具有资质的专业工人根据指示进行操作。

检查:	 10,000次冲压 / 12 个月. 
维护: 	 维修只能由经过我们授权的专业车间进行。 请至少在购买一年或 10,000次压接

操作后（先到为准）让一家经过 ROTHENBERGER 授权的检验机构对您的压接钳
进行检查并在最迟一年或10,000次压接操作后再次重复上述检查。在检修时须对
压接钳的操作和功能安全性进行检查并更换耗材（例如弹簧）。之后，您的压接
钳将确保功能和操作的安全性。

注意:	 压接件的标称宽度和压接轮廓必须与压接钳的标称宽度和轮廓相符。否则将导致
错误压制。请注意压接件生产商的安装说明。

标志说明:
危险!
本标志警告发生人员伤害。
受伤/挤伤。 

危险!
剥落危险.

注意! 
本标志警告发生物品或环境损害。
重要提示：不遵守可能导致功能故障。

注意! 
佩戴护眼装置。
不遵守可能导致健康损害。

注意! 
阅读并遵守操作说明书。

注意!
目检。
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適切な使用について
ROTHENBERGERのプレスジョー規格は、ROTHENBERGERのプレス機械および互換
性のあるプレスジョーと、32〜34 kNの一定の軸方向推力を備えたプレス装置専用で
す。ROTHENBERGERプレスジョーコンパクトは、ROTHENBERGERのプレス機、およ
び互換性のあるプレスジョーと19〜20 kNの一定の軸方向推力を備えたプレス装置専用
に設計されています。その他の使用またはさらなる使用は、不適切な使用と見なされま
す。ROTHENBERGERは、結果として生じるいかなる損害についても責任を負いません。リス
クはユーザーのみの負担となります。適切な使用には、取扱説明書の遵守、検査および保守
条件の遵守も含まれます。

操作
プレスジョーは、ブリーフィングに成功した後、衛生/暖房/空調の分野の資格を持つ専門技術
者のみが操作できます。

点検:	 10,000回/ 12ヶ月ごと。 
メンテナンス: 当社は弊社公認の専門家ワークショップからのみの修理をお奨めしま

す。 購入後1年以内、または10,000回のプレス操作（いずれか早い方）の
後、ROTHENBERGER認定テストセンターでプレスジョーをチェックし、1年
以内または前回のテスト後10,000回のプレス操作でこのテストを繰り返しま
す。ジョーの検査中に、ジョーの動作および機能の安全性をチェックし、摩耗
部品（スプリングなど）を交換します。機能的で信頼性の高いプレスジョーを
取り戻します。

注意:	 継手の呼び径とプレス輪郭は、プレスジョーの呼び径と呼び輪郭に対応してい
る必要があります。そうでない場合は、プレス不良につながります。継手製造
元の設置手順に従ってください。

本文書中のマーク表示:
危険! 
この印は人が怪我をする危険を警告しています。 
けが/挫傷。 

危険!
チッピングの危険あり

注意! 
この印は財産が損害を受けたり環境に損害を与える危険を警告してい ま
す。重要な注意：これを怠ると誤動作の原因となる可能性があります。

注意! 
眼の保護具を使用する。
守らないと健康被害を引き起こす可能性があります。

注意! 
取扱説明書を読み、遵守してください。

注意!
光学検査
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rothenberger.comÄnderungen und Irrtümer vorbehalten

ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH
Industriestraße 7
D-65779 Kelkheim / Germany

Telefon +49 6195 / 800 - 0 
Telefax +49 6195 / 800 - 3500

info@rothenberger.com   


